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Ir-Regolament dwar id-Diġitalizzazzjoni -
notifiki tal-Istati Membri
Slovakkja

Din il-paġna fiha informazzjoni dwar in-notifiki magħmula mill-Istati Membri
skont ir-Regolament (UE) 2023/2844

Il-kontenut ipprovdut
minn

Slovakkja

1. Portali nazzjonali tal-IT għall-komunikazzjoni mal-qrati jew ma’
awtoritajiet oħra
http://www.slovensko.sk

Il-Portal tal-Gvern Ċentrali (“il-Portal”) iservi bħala punt ta’ aċċess ċentrali unifikat għar-riżorsi u s-servizzi ta’
informazzjoni pprovduti mill-amministrazzjoni pubblika. Bħalissa, l-informazzjoni li l-utenti jfittxu (bħal pariri,
suġġerimenti u deskrizzjonijiet) spiss tiġi ospitata fuq is-servers tad-dipartimenti individwali tal-gvern. Il-Portal
għandu l-għan li jiċċentralizza dawn l-informazzjoni u servizzi u jippreżentahom b’mod ċar u faċli għall-utent.

Funzjoni ewlenija tal-Portal ċentrali hija li l-utenti jiġu diretti lejn servizzi elettroniċi speċifiċi tal-amministrazzjoni
pubblika billi tipprovdi l-informazzjoni rilevanti.

Il-Portal jinkludi kontenut diġitali li jappoġġa kemm l-użu kif ukoll l-għoti ta’ dawn is-servizzi elettroniċi. Il-
kontenut tal-Portal tfassal abbażi tal-prinċipji li ġejjin:

l-informazzjoni u s-servizzi huma organizzati skont ċirkostanzi tal-ħajja differenti: fl-“eċċess ta’
informazzjoni” tal-lum, spiss jista’ jkun ta’ sfida li ssib l-informazzjoni li teħtieġ. Għal din ir-raġuni, is-
servizzi fuq il-Portal huma strutturati loġikament skont il-grupp fil-mira
(ċittadini/intraprendituri/istituzzjonijiet) u ċ-ċirkostanzi tal-ħajja li jixprunaw il-ħtieġa għal informazzjoni u
servizzi speċifiċi, kollha elenkati f’ordni alfabetika. Dan l-approċċ jippermetti lill-utenti jaċċessaw faċilment
is-sorsi ta’ informazzjoni u s-servizzi elettroniċi meħtieġa b’mod strutturat, skont il-ħtiġijiet reali tagħhom,
u jiffiltraw il-kontenut estensiv tal-Portal b’mod effiċjenti. L-istrutturar tal-kontenut tal-Portal huwa wieħed
mill-benefiċċji ewlenin tal-Portal, meta titqies id-distribuzzjoni tar-riżorsi fost is-siti tal-entitajiet assoċjati
individwali.
ċentralizzazzjoni virtwali: mill-perspettiva tal-utenti tas-servizzi, il-Portal huwa soluzzjoni ċentralizzata fejn
l-informazzjoni u s-servizzi elettroniċi strutturati loġikament kollha jkunu aċċessibbli b’mod uniformi.
Madankollu, din iċ-ċentralizzazzjoni ma tinvolvix it-trasferiment ta’ servizzi direttament lejn il-Portal;
minflok, din is-sistema ċentralizzata virtwali tipprovdi pjattaforma ta’ integrazzjoni li tgħaqqad is-servizzi l-
oħra kollha – ir-riżorsi tal-informazzjoni u s-sistemi li jimplimentaw il-proċessi individwali. Għalkemm l-
istruttura sottostanti hija distribwita, il-Portal tal-gvern jidher lill-utenti bħala sistema ċentralizzata, li toffri
loġika u struttura konsistenti.

Azzjonijiet elettroniċi (eZaloby) – informazzjoni introduttorja – il-Ministeru għall-Ġustizzja tar-Repubblika Slovakka
(justice.sk)

Il-preżentazzjoni ta’ rikorsi u dokumenti relatati għall-proċedimenti tal-qorti

https://e-justice.europa.eu/home_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/digitalisation-regulation-member-state-notifications_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/digitalisation-regulation-member-state-notifications_mt
http://www.slovensko.sk
https://www.justice.gov.sk/
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Il-portal tal-Azzjonijiet elettroniċi huwa mfassal biex jiġu ppreżenti rikorsi li jibdew proċedimenti (azzjonijiet)
quddiem qrati distrettwali u reġjonali fi proċedimenti ċivili (kwistjonijiet ċivili, tax-xogħol, tal-familja u
kummerċjali, ħlief għar-reġistru kummerċjali) u fi proċedimenti amministrattivi tal-qorti, u għall-preżentazzjoni
ta’ rikorsi elettroniċi fi proċedura ta’ avviż formali lill-Qorti Distrettwali ta’ Banská Bystrica.

Is-servizz jippermetti lill-utenti jippreżentaw elettronikament id-dokumenti li ġejjin fi proċedimenti tal-qorti wara li
jilloggjaw fis-servizzi elettroniċi pubbliċi tal-ġudikatura:

rikors promotur ġdid (azzjoni), jiġifieri sottomissjoni li tibda proċedimenti quddiem qorti;
sottomissjoni fir-rigward ta’ proċedimenti pendenti, eż. sottomissjoni li tirrimedja difetti jew ineżattezzi
ovvji oħra fir-rikors promotur, l-irtirar ta’ rikors promotur, jew rimedju ġudizzjarju.

2. Il-leġiżlazzjoni nazzjonali dwar l-użu ta’ vidjokonferenzi f’materji ċivili u
kummerċjali
L-użu tal-vidjokonferenzi huwa rregolat mit-Taqsima 175 tal-Kodiċi tal-Proċedura Ċivili. Jekk il-preżenza fiżika ta’
parti f’seduta ma tkunx meħtieġa biex tiggarantixxi proċess ġust, il-qorti tippermetti lill-parti tipparteċipa fis-
seduta permezz ta’ vidjokonferenza jew mezzi oħra ta’ teknoloġija tal-komunikazzjoni, inkluż fil-bini tal-qorti
deżinjat għal dak l-għan li jkun l-eqreb tal-parti.

3. Il-leġiżlazzjoni nazzjonali dwar l-użu ta’ vidjokonferenzi f’materji kriminali
Il-vidjokonferenzi jintużaw f’diversi partijiet tal-proċedimenti kriminali. Pereżempju, jistgħu jintużaw għal eżami
skont id-dispożizzjonijiet tal-Kodiċi tal-Proċedura Kriminali (it-Taqsima 61b et seq.). F’każijiet ġustifikati, l-
interpretazzjoni tista’ tiġi pprovduta wkoll permezz ta’ vidjokonferenzi (it-Taqsima 28(8) tal-Kodiċi tal-Proċedura
Kriminali).

Il-vidjokonferenzi jistgħu jintużaw ukoll fil-ġustizzja amministrattiva (it-Taqsima 117(3) tal-Kodiċi tal-Ġustizzja
Amministrattiva) jekk il-preżenza fiżika ta’ parti f’seduta ma tkunx meħtieġa biex tiggarantixxi proċess ġust.

It-Taqsimiet 134 u 135 tal-Kodiċi tal-Proċedura Kriminali jippermettu li xhieda li ma jkunux jistgħu jidhru f’seduta
għal raġunijiet serji (eż. minħabba mard) jew xhieda f’riskju ta’ vittimizzazzjoni sekondarja jinstemgħu permezz
ta’ apparat tal-vidjokonferenzi.

4. Tariffi għal proċedimenti f’materji ċivili u kummerċjali
Ġbir ta’ tariffi fi proċedimenti quddiem il-qrati Slovakki1.

It-tariffi tal-qorti fil-proċedimenti quddiem il-qrati Slovakki huma rregolati mill-Att Nru 71/1992 dwar it-tariffi tal-
qorti u t-tariffi għall-estratti mir-rekords kriminali (“l-Att Nru 71/1992”). Jiġu imposti tariffi għal atti jew
proċedimenti individwali quddiem il-qrati (jekk jitwettqu fuq rikors) u għal atti mill-qrati. Kull att irid jiġi elenkat
fl-iskeda tat-tariffi tal-qorti li tifforma l-Anness 1 tal-Att Nru 71/1992.

It-tariffa għandha titħallas meta jiġi ppreżentat ir-rikors li jibda l-proċedimenti rilevanti. Jekk parti ma tkunx ċerta
dwar l-ammont ta’ tariffa tal-qorti u ma tħallasx it-tariffa meta tippreżenta l-azzjoni/ir-rikors tagħha għal dik ir-
raġuni, il-qorti trid titlob lill-parti għal konformità sussegwenti mal-obbligu tal-ħlas tat-tariffa. Fit-talba tagħha, il-
qorti tinforma lill-parti bin-numru tal-kont li fih għandha titħallas it-tariffa, is-simbolu varjabbli, l-ammont tat-
tariffa u l-limitu ta’ żmien għall-ħlas; bħala regola ġenerali, il-limitu ta’ żmien se jkun ta’ 10 ijiem minn meta
tasal it-talba. Jekk it-tariffa tal-qorti ma titħallasx lanqas fil-limitu ta’ żmien addizzjonali, il-qorti twaqqaf il-
proċedimenti.

L-iskeda tat-tariffi tiddistingwi bejn it-tariffi għall-proċedimenti u t-tariffi għal atti individwali. It-tariffi huma
speċifikati f’euro. Jekk it-tariffa tkun ibbażata fuq ammont espress f’munita barranija, din tiġi kkonvertita f’euro
bir-rata tal-kambju ta’ referenza għall-euro ddeterminata u ppubblikata mill-Bank Ċentrali Ewropew jew mill-Bank
Nazzjonali tas-Slovakkja, applikabbli fl-ewwel jum tax-xahar li fih tkun dovuta t-tariffa jew li fih l-ammont tat-
tariffa jiġi deċiż mill-qorti.

Ammont tat-tariffi tal-qorti2.
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Ir-rati huma elenkati fl-iskeda tariffarja jew bħala perċentwal ta’ bażi ta’ tariffa jew bħala somma fissa. Meta t-
tariffa tiġi kkalkulata bħala perċentwal, il-bażi tat-tariffa hija l-prezz tas-suġġett tal-att soġġett għal tariffa. Jekk
il-bażi ma tkunx tista’ tiġi aċċertata b’dan il-mod, il-bażi tkun il-prezz abitwali fil-post u fiż-żmien tar-rikors għall-
att rilevanti. Meta l-bażi tkun il-prezz tal-proprjetà immobbli, il-bażi tkun il-prezz iddeterminat f’konformità mal-
leġiżlazzjoni speċjali.

Għal azzjoni jew rikors promotur fejn ma tiġi definita l-ebda rata speċifika, it-tariffa tal-qorti tiġi ddeterminata
abbażi tal-prezz (tal-ħlas) għas-suġġett tat-tilwima jew abbażi tal-valur tas-suġġett tat-tilwima, jiġifieri 6 %,
b’minimu ta’ EUR 25, massimu ta’ EUR 25 000, u massimu ta’ EUR 50 000 f’materji kummerċjali. F’każijiet fejn is-
suġġett tat-tilwima ma jistax jiġi vvalutat fi flus, it-tariffa tal-qorti hija ta’ EUR 140.

Meta l-atti u l-proċedimenti jitwettqu abbażi ta’ sottomissjoni ppreżentata elettronikament f’indirizz elettroniku
tal-qorti, elettronikament permezz ta’ punt uniku ta’ kuntatt jew minn impriża postali li twettaq l-attività ta’
persuna li tiċċertifika, u meta l-Att Nru 71/1992 ma jipprevedix mod ieħor għal kull entrata fl-iskeda tariffarja, it-
tariffa tkun ta’ 50 % tar-rata prevista fl-iskeda tat-tariffi; madankollu, dan it-tnaqqis ma għandux jaqbeż il-EUR
50. Jekk sottomissjoni tinkludi annessi meħtieġa minn leġiżlazzjoni speċjali, it-tnaqqis japplika biss jekk dawk l-
annessi jkunu f’forma elettronika.

L-Att Nru 71/1992 jintroduċi kategorija speċjali ta’ tariffi li japplikaw għal ordnijiet ta’ ħlas elettroniċi (li hija
magħrufa bħala proċedura ta’ avviż formali mwettqa skont leġiżlazzjoni speċjali: L-Att Nru 307/2016, meta l-
ammont tat-tariffa tal-qorti pagabbli mal-preżentata tar-rikors rilevanti għal ordni ta’ ħlas fil-proċedura ta’ avviż
formali jkun ta’ 50 % tar-rata perċentwali stabbilita fl-iskeda tariffarja.

F’tilwim għal kumpens għal dannu mhux materjali fi flus kontanti, it-tariffa hija ta’ 3 % tal-ammont mitlub għal
dannu mhux materjali, sa massimu ta’ EUR 25 000.

L-Att Nru 71/1992 jistabbilixxi wkoll numru ta’ regoli oħra għal każijiet fejn is-suġġett tat-tilwima ma jkunx ħlas
monetarju; f’każijiet bħal dawn japplikaw tariffi fissi.

Ġew stabbiliti wkoll tariffi speċjali tal-qorti għall-każijiet li ġejjin:

it-tariffa tal-qorti biex jitressaq rikors għal divorzju hija ta’ EUR 100;
it-tariffa tal-qorti għal rikors għal proċedura (ta’ eżekuzzjoni) għall-ġbir tad-dejn hija ta’ EUR 25;
fil-kummerċ internazzjonali, it-tariffa tal-qorti għall-att ta’ qorti jew għall-ewwel rikors għal miżura urġenti
fil-proċedimenti tiġi ddeterminata abbażi tal-valur tas-suġġett tal-proċedimenti (2 %, b’minimu ta’ EUR 25
u massimu ta’ EUR 2 500); jekk is-suġġett tal-proċedimenti ma jistax jiġi vvalutat fi flus, it-tariffa tal-qorti
tkun ta’ EUR 50;
it-tariffa tal-qorti għall-preżentazzjoni ta’ kawża għax-xoljiment u l-qsim ta’ koproprjetà diviża tal-konjuġi
hija ta’ EUR 250;
it-tariffa tal-qorti għall-qsim ta’ proprjetà matrimonjali hija bbażata fuq is-suġġett tal-proċedimenti – jekk
il-proċedimenti jintemmu f’sentenza, din tkun ta’ 3 %; jekk il-proċedimenti jintemmu fi qsim bil-qorti, din
tkun ta’ 1 % iżda mhux inqas minn EUR 100 u mhux aktar minn EUR 25 000;
it-tariffa tal-qorti għal azzjoni għall-qsim ta’ proprjetà matrimonjali hija ta’ EUR 100;
it-tariffa tal-qorti għal rikors għal manteniment bejn il-konjuġi, pensjoni tal-manteniment għal konjuġi
divorzjat, obbligu ta’ manteniment bejn qraba oħra u rikors biex dawn jiżdiedu hija ta’ 2 % tal-prezz tas-
suġġett tat-tilwima, iżda mhux inqas minn EUR 25;
l-ammont tat-tariffa tal-qorti għal rikors għal rikonoxximent jew dikjarazzjoni ta’ eżegwibbiltà ta’
deċiżjonijiet barranin jew rikors għall-konverżjoni ta’ dritt in rem, miżura jew ordni barrani huwa ta’ EUR
100;
Għal rikors biex tiġi ordnata miżura urġenti skont leġiżlazzjoni speċjali li għandha tiġi eżegwita:

fis-Slovakkja, anki jekk parzjalment biss, it-tariffa tal-qorti hija ta’ EUR 70;
fi Stat Membru ieħor tal-Unjoni Ewropea, it-tariffa tal-qorti hija ta’ EUR 50.

Fir-rigward tal-proċedimenti ta’ appell (proċedimenti ta’ appell ordinarju), it-tariffa hija bbażata fuq il-prezz tat-
talba mqajma fl-appell u l-ammont tagħha jiġi ddeterminat bl-istess mod bħal fil-każ tar-rikors fl-ewwel istanza.

It-tariffa għar-rieżami tal-appell hija d-doppju tat-tariffa stabbilita fl-iskeda tariffarja.

(b) Tariffi għall-atti
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F’dawn il-każijiet, it-tariffi għal att tal-qorti huma stabbiliti b’rata fissa. Pereżempju,

għall-ħruġ, l-emendar u r-revoka taċ-ċertifikati skont il-leġiżlazzjoni speċjali (leġiżlazzjoni speċjali tfisser,
pereżempju, ir-Regolament (KE) Nru 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 li
joħloq Ordni Ewropew ta’ Infurzar għal talbiet mhux kontestati (ĠU L 143, 30.4.2004), kif emendat; Ir-
Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Diċembru 2006 li joħloq
proċedura għal ordni ta’ ħlas Ewropea (ĠU L 399, 30.12.2006) kif emendat; Ir-Regolament (KE) Nru
861/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 li jistabbilixxi Proċedura Ewropea għal
Talbiet Żgħar (ĠU L 199, 31.7.2007) kif emendat; It-Taqsima 1, il-Kapitolu IV tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 4/2009 tat-18 ta’ Diċembru 2008 dwar il-ġuriżdizzjoni, il-liġi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-
eżekuzzjoni tad-deċiżjonijiet u l-kooperazzjoni f’materji relatati ma’ obbligi ta’ manteniment (ĠU L 7,
10.1.2009); Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Diċembru
2012 dwar il-ġuriżdizzjoni u r-rikonoxximent u l-eżekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ċivili u kummerċjali
(riformulazzjoni) (ĠU L 351, 20.12.2012) kif emendat; Ir-Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Ġunju 2013 dwar ir-rikonoxximent reċiproku ta’ miżuri ta’ protezzjoni
f’materji ċivili (ĠU L 181, 29.6.2013) relatat ma’ strument pubbliku, bl-eċċezzjoni ta’ strument pubbliku
f’materji li jikkonċernaw obbligi ta’ manteniment), l-ammont tat-tariffa tal-qorti huwa ta’ EUR 5;
it-tariffa tal-qorti għat-tfassil ta’ ċertifikat uffiċjali tal-fatti magħrufa mill-fajls tal-qorti hija ta’ EUR 3 (it-
tfassil u l-ħruġ ta’ ċertifikat elettroniku uffiċjali tal-fatt dwar jekk hijiex titwettaq il-proċedura ta’
eżekuzzjoni kontra r-rikorrent mhumiex soġġetti għal tariffa);
it-tariffa għat-tfassil ta’ kontroparti addizzjonali ta’ sentenza mogħtija mill-qorti jew għat-tfassil ta’ kopja
jew estratt minn rekords, reġistri u fajls miżmuma mill-qorti, hija ta’ EUR 14 għal kull kontroparti, kopja
jew estratt.

5. Metodi ta’ pagament elettroniku
Bħalissa, fis-Slovakkja, it-tariffi tal-qorti jistgħu jitħallsu b’mod elettroniku jew permezz ta’ trasferiment bankarju
jew permezz ta’ servizz ta’ sistema ta’ pagament imfassla għat-tariffi amministrattivi u tal-qorti. Meta titħallas
permezz ta’ trasferiment bankarju, it-tariffa trid titħallas fil-kont tal-qorti kompetenti. Id-dettalji tal-bank jistgħu
jinstabu fuq is-siti web tal-qrati individwali, li jistgħu jiġu aċċessati mill-portal tal-Internet fuq
https://www.justice.gov.sk/. Meta jintuża s-servizz tas-sistema ta’ pagament għat-tariffi amministrattivi u tal-
qorti, il-pagamenti jistgħu jsiru permezz tal-portal tal-ħlas tat-Timbru elettroniku (e-kolky) disponibbli fuq
http://www.e-kolky.sk.

6. Notifika dwar l-użu bikri tas-sistema tal-IT deċentralizzata
Ir-Repubblika Slovakka ma tipprevedix l-użu bikri ta’ sistema tal-IT deċentralizzata qabel id-data tal-applikazzjoni
stabbilita fir-Regolament.

7. Notifika dwar l-użu bikri ta’ vidjokonferenzi f’materji ċivili u kummerċjali
Ir-Repubblika Slovakka ma tipprevedix l-użu bikri tal-vidjokonferenzi qabel id-data tal-applikazzjoni stabbilita fir-
Regolament.

8. Notifika dwar l-użu bikri ta’ vidjowkonferenzi f’materji kriminali
Ir-Repubblika Slovakka ma tipprevedix l-użu bikri tal-vidjokonferenzi qabel id-data tal-applikazzjoni stabbilita fir-
Regolament.

L-aħħar aġġornament: 12/05/2026

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija ġestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdaħħal fl-oriġinal mill-awtorità nazzjonali kompetenti li jkun għadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-Kummissjoni Ewropea ma taċċettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza għaliha f'dan id-dokument. Jekk jogħġbok irreferi għall-avviż legali
sabiex tiċċekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur għall-Istati Membri responsabbli minn din il-paġna.

https://www.justice.gov.sk/
http://www.e-kolky.sk

